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Guarde las instrucciones para futuras consultas:
Use el aparato únicamente en casa o en el coche. NUNCA lo use en el exterior.
Asegúrese de que el voltaje del suministro eléctrico es compatible.
Añada siempre agua antes de encender el aparato.
Mantenga el aparato fuera del alcance de los niños. Guarde el aparato en un lugar 
seguro alejado de los niños.
Una vez que termine de usar el calienta biberones, desenchufe, vacíe el agua 
del dispositivo y guárdelo en un lugar seco. Manténgalo fuera del alcance de los 
niños. Tenga en cuenta que la superficie del elemento calefactor está sujeta a 
calor residual después de cada uso.
NO introduzca partes fijas o extraíbles en el agua para no estropear el aparato.
Siga las instrucciones sugeridas para calentar el aparato y poder garantizar la 
seguridad del niño mientras le da el biberón.
No utilice el aparato con una parte dañada. Si el daño se encuentra en una unidad 
nueva, por favor, devuelva la unidad inmediatamente a la tienda.
Solo debería utilizar los accesorios que vienen con este calienta biberones.

• 
•
•
• 

• 
 
 

•
•
 
• 

•

notas de seguridad importantes

Cuerpo principal del calientabiberones
Anillo
Cesta extraíble
Adaptador de 12V para coche
Enchufe
Taza de medición

A.
B.
C.
D.
E.
F.

contenido de la caja (FIG 1, 2, 3, a, B, c, d, e, f)

Si tiene algún problema con el calientabiberones de Nuvita 1165 por favor póngase 
en contacto con la tienda inmediatamente.

atención al cliente

La tabla indica tiempos de calentamiento estándar y sugeridos, que pueden variar 
según el tamaño del biberón, la temperatura del agua del interior del calienta biberones 
y la temperatura inicial de los alimentos.

PRECAUCIONES: Siempre verifique la temperatura del líquido antes de alimentar al bebé.

guía de ajustes 

ESPAÑOL1165
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USO EN CASA
Asegúrese de que la toma de corriente proporciona el voltaje correcto antes de 
usar el calienta biberones.
El calienta biberones debe usarse lejos del alcance de los niños. Coloque el 
calienta biberones en una superficie estable.
Asegúrese de que la perilla esté colocada en el símbolo de APAGADO y enchufe 
el cable a una toma de corriente.
Elija una de las opciones de calentamiento y configure los tiempos y volúmenes 
de acuerdo con la tabla del manual.

1. 

2. 

3.

4.

puesta en marcha del aparato

USO EN COCHE O AUTOMÓVIL
Asegúrese de que el enchufe proporciona el voltaje correcto antes de usar el 
calienta biberones.
El calienta biberones debe usarse lejos del alcance de los niños. Coloque el 
calienta biberones en una superficie estable.
Conecte el adaptador del coche al mechero del coche (12V DC) Ver. FIG.3.
Elija una de las opciones de calentamiento y configure los tiempos y volúmenes 
de acuerdo con la tabla del manual.

1. 

2. 

3.
4.

PRECAUCIONES
- Durante el funcionamiento, la luz indicadora del dispositivo se apagará y encenderá 

continuamente cada vez que la temperatura descienda con respecto al ajuste 
seleccionado, hasta que el dispositivo se apague manualmente.

- Evite cualquier tipo de derrame de agua una vez que el biberón esté dentro
- No use el calienta biberones cuando el coche esté en movimiento.
- Siempre debe de haber agua dentro del calienta biberones cuando se esté utilizando.
- No se recomienda recalentar los alimentos.
- El modo de "mantenimiento automático de la temperatura" de las funciones 

DESCONGELAR, CALENTAR BIBERONES funcionará de forma continua a menos que 
se desconecte manualmente desenchufando la toma de corriente o hasta que se 
acabe el agua.

- Antes de calentar, retire la tapa protectora y la tetina de las botellas y retire la tapa 
de las jarras.

(Consulte la sección de «GUÍA DE AJUSTES» para ver la tabla de volumen y los 
tiempos de calentamiento)

funcionamiento
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Tenga en cuenta que esta función no sustituye a la función de calentamiento 
porque al final del ciclo de calentamiento suave la temperatura final alcanzará un 
máximo de 20 ° C. Para alimentar la comida más tarde, use una de las funciones de 
recalentamiento.

1.

2.

3. 
4. 

5. 
 
6. 

7.

8.

CALENTAR EL BIBERÓN (USO EN CASA)
Inserte la cesta y, si es necesario, el anillo adaptador. Ver FIG.1. 
NOTA: si el anillo adaptador no se adapta holgadamente alrededor de la botella, no lo utilice.

Llene el tanque con agua como se indica en la tabla de CALENTAMIENTO en el 
coche. No lo desborde.
Coloque la botella sin la tetina y la tapa protectora dentro del calentador de botellas. 
Gire la perilla a la posición de botella. Vea la FIG.10. La luz se enciende para 
indicar que el ciclo de calentamiento aún está encendido o que se está 
ejecutando un ciclo.
Retire la jarra de la canasta solo cuando haya finalizado el tiempo indicativo que se 
muestra en la Tabla de calentamiento.
Agite la botella lentamente para distribuir el calor de manera uniforme. Vierta 
unas gotas en el dorso de su mano para asegurarse de que la temperatura de la 
leche no es demasiado alta antes de alimentar al bebé.
Cuando se haya retirado el biberón, gire la perilla a la posición APAGADO. Ver 
FIG.8., Desconecte el cable de la toma de corriente y vacíe el agua restante.
MANTENGA CALIENTE EL BIBERÓN: Para mantener la temperatura, deje el biberón 
dentro de la canasta y con la perilla colocada en la posición del biberón. La 
luz indicadora del dispositivo se apagará y se encenderá continuamente cada 
vez que la temperatura baje con respecto al ajuste seleccionado, hasta que el 
dispositivo se apague manualmente o cuando se acabe el agua del interior.

DESCONGELACIÓN GRADUAL
1.

2.

3.
4.
5.

Inserte la cesta y, si es necesario, el anillo adaptador. FIG.1. (A-B-C) 
NOTA: si el anillo adaptador no se adapta holgadamente alrededor de la botella, no lo utilice.

Llene el tanque con agua como se indica en la tabla DESCONGELACIÓN SUAVE. 
No lo desborde.
Coloque la botella o el frasco dentro del calientabiberones.
Gire la perilla hacia la posición de descongelación. Ver FIG.4.
Cuando finalice el tiempo indicativo especificado en la tabla, apague el 
dispositivo girando la perilla hasta la posición OFF. Ver FIG.8., desconecte el 
cable de la toma de corriente y vacíe el agua restante.
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1.

2.

3. 
4. 

5. 

 
6. 

7.

8.

CALENTAR EL BIBERÓN (USO EN COCHE)
Inserte la cesta y, si es necesario, el anillo adaptador. Ver FIG.1. 
NOTA: si el anillo adaptador no se adapta holgadamente alrededor de la botella, no lo utilice.

Llene el tanque con agua como se indica en la tabla de CALENTAMIENTO en el 
coche. No lo desborde.
Coloque la botella sin la tetina y la tapa protectora dentro del calentador de botellas. 
Gire la perilla a la posición de botella. Ver FIG.5. La luz se enciende para indicar 
que el ciclo de calentamiento aún está encendido o que se está ejecutando un 
ciclo.
Cuando la luz se apaga, no indica que el ciclo de calentamiento haya terminado, 
sino simplemente que el dispositivo ha alcanzado la temperatura programada. 
Retire la botella del dispositivo cuando haya expirado el tiempo indicativo que se 
muestra en la Tabla.
Agite la botella lentamente para distribuir el calor de manera uniforme. Vierta 
unas gotas en el dorso de su mano para asegurarse de que la temperatura de la 
leche no es demasiado alta antes de alimentar al bebé.
Cuando finalice el tiempo indicativo que se muestra en la tabla de 
CALENTAMIENTO, gire la perilla a la posición de APAGADO. Ver FIG.8., 
Desconecte el cable de la toma de corriente y vacíe el agua restante.
MANTENGA CALIENTE EL BIBERÓN: Para mantener la temperatura, deje el biberón 
dentro de la canasta y con la perilla colocada en la posición del biberón. La luz 
indicadora del dispositivo se apagará y se encenderá continuamente cada vez 
que la temperatura descienda con respecto al ajuste seleccionado, hasta que el 
dispositivo se apague manualmente o cuando se acabe el agua de su interior.

1.
2. 
 

3. 
 
4. 

5.
 
6.

CALENTAR TARRITOS (SOLO PARA USO EN CASA)
Introduzca la cesta. 
Retire la tapa del frasco de comida. Coloque el frasco dentro de la canasta y llene 
el tanque, como se indica en la Tabla, con suficiente agua para alcanzar el mismo 
nivel del frasco. No permita que el agua entre en el frasco.
Gire la perilla a la posición de jarra. Ver FIG.6. La luz se enciende para indicar que 
el ciclo de calentamiento aún está encendido o que se está ejecutando un ciclo.
Si es necesario, retire la canasta ligeramente y mezcle los contenidos de la jarra 
para igualar la temperatura.
Retire el frasco de la canasta solo cuando haya finalizado el tiempo indicativo que 
se muestra en la Tabla de calentamiento de frasco de alimentos.
Una vez que haya retirado el frasco, gire la perilla nuevamente a la posición 
APAGADO. Ver FIG.8., Desconecte el cable de la toma de corriente y vacíe el 
agua restante.
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Este dispositivo ha sido diseñado para permitir ciclos consecutivos sin tener que 
esperar que se enfríe la placa. Cambie el agua entre un uso y el siguiente.

Este dispositivo ha sido diseñado para calentar suavemente la leche y evitar el 
sobrecalentamiento para poder conservar los nutrientes de la leche materna. 
Siguiendo la Tabla de Volúmenes y Tiempos que se muestra en el manual, una 
temperatura sugerida de 37 ° es ideal para administrar alimentos al niño.

ciclos consecutivos

principios nutricionales de la leche materna

1.

2.

3. 
4. 

5. 
 
6. 

7.

CALENTAMIENTO RÁPIDO

Inserte la cesta y, si es necesario, el anillo adaptador. Ver FIG.1. 
NOTA: si el anillo adaptador no se adapta holgadamente alrededor de la botella, no lo utilice.

Llene el tanque con agua como se indica en la Tabla de CALENTAMIENTO RÁPIDO. 
No lo desborde.
Coloque la botella sin la tetina y la tapa protectora dentro del calentador de botellas. 
Gire la perilla a la posición de botella. Ver FIG.7. La luz se enciende para indicar 
que el ciclo de calentamiento rápido está activado o que se está ejecutando un 
ciclo.
Cuando finalice el tiempo indicativo especificado en la tabla, retire el biberón del 
dispositivo. Cuidando de no quemarse.
Agite la botella lentamente para distribuir el calor de manera uniforme. Vierta 
unas gotas en el dorso de su mano para asegurarse de que la temperatura de la 
leche no es demasiado alta antes de alimentar al bebé.
Una vez que se haya quitado el biberón, gire la perilla nuevamente a la posición 
de APAGADO. Ver FIG.8., Desconecte el cable de la toma de corriente y vacíe el 
agua restante.

Este biberón tiene una función de calentamiento rápido que calentará los biberones 
y los tarritos en menos tiempo. 

Desconecte el calienta biberones de la toma de corriente. Límpielo cuando el 
calentador se haya enfriado. Limpie el depósito y la parte de fuera con un trapo 
húmedo. 
No use productos de limpieza fuertes.
Recomendamos usar agua embotellada, filtrada o hervida para reducir los restos de 
sedimentos. Para un mejor funcionamiento, se recomienda eliminar cualquier resto 
de cal usando vinagre de vino blanco cada cuatro semanas.

limpieza
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NOTA
Para eliminar los sedimentos de cal, se recomienda mezclar 50 ml de vinagre de 
alcohol blanco con 50 ml de agua corriente o disolver una dosis de ácido cítrico en 200 
ml de agua fría. Vierta la solución en el dispositivo. Dejar actuar la solución hasta que 
la cal se disuelva por completo. No utilice el dispositivo durante este período. Repita 
la operación de limpieza en presencia de cal o cuando el rendimiento del producto 
parezca menos eficaz.

Este producto tiene una garantía de 24 meses sobre los materiales y los defectos de 
fabricación del producto, después de la fecha de compra (mira ticket de compra). La 
garantía de 24 meses no incluye daños causados por el uso habitual de objetos clasificados 
como material del consumo ( pilas, cabezales o partes sujetas a desgaste diario). La 
garantía legal de 24 meses es invalida si: 1. El producto tiene daños estéticos debidos a 
uso inadecuado del producto no conforme a las instrucciones contenidas en el manual. 2. 
El producto ha sido modificado y/o dañado. 3. La causa del malfuncionamiento es debida 
a la poca manutención de los componentes y/o accesorios y/o piezas (ej. Oxidación y/o 
redimensionamiento debido a retención de agua u otros líquidos, residuos que bloqueen 
el sensor, perdida del liquido corrosivo de las baterías). Los siguientes están excluidos por 
la garantía legal de 24 meses: 1. Costos de sustitución y/o reparación de partes sujetas 
a uso habitual o costes para la manutención ordinaria del producto. 2. Costes y riesgos 
generados por el transporte del producto desde y hacia la tienda donde ha sido comprado 
o centro de asistencia técnica autorizado a recibir productos en garantía. 3. Causa por 
daños que derivan de una incorrecta instalación o uso impropio o no en conformidad con 
las instrucciones del manual. 4. Daños debidos a calamidades naturales, accidentales o 
condiciones adversas no compatibles con el producto. 5. Defectos que tienen un efecto 
desdeñable sobre las prestaciones del producto. El productor, el distribuidor y todas las 
partes implicadas en la venta del producto no asumen alguna responsabilidad por perdidas 
y daños económicos de cualquier malfuncionamiento del producto. Según la normativa 
vigente, el productor, el distribuidor y todas las partes implicadas en la venta no responden 
en ningún caso por daños, deformidades, incluidas las directas, indirectas, perdida de renta 
neta, perdida de ahorros y daños añadidos y otros detalles o consecuencias que exceden 
los daños causados de la violación de la garantía, contrato, responsabilidad objetiva, ilícita 
u otras causas que derivan de la utilización o imposibilidad de utilizar el producto y/o 
documentos de papel o electrónicos, incluida la falta de servicio. Para mas informaciones 
sobre el servicio de asistencia, visitar el sitio www.nuvitababy.com

garantia – condiciones



Il prodotto Nuvita 1165 Scaldabiberon e un marcho registrato da

El producto y el diseño del calentador digital de biberones Nuvita 1165 son marcas registradas de

The Nuvita 1165 Digital Bottle Warmer product and design are trademark by

Le produit et le design du chauffe-biberon numérique Nuvita 1165 sont une marque déposée de

Das Produkt und das Design des Nuvita 1165 Digital Bottle Warmer sind Warenzeichen von

O produto e design do aquecedor digital de garrafas Nuvita 1165 são marcas registradas da

Το προϊόν και ο σχεδιασμός Nuvita 1165 Digital Bottle Warmer είναι εμπορικά σήματα 
κατατεθέντα

 
Anteprima Brands International,

1, St. Luke’s Street, Gwardamangia, PTA1020 Pieta, Malta, Europe. 

www.nuvitababy.com

Fabbricato in Cina.  Fabricado en China.  Made in China.  Fabriqué en Chine. 
In China hergestellt.  Fabricado na China.  Κατασκευάζεται στην Κίνα.

Home use: 220V-240V / 320 Watts 
Car use: 12V/100 Watts


